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[Texte]
recognize the two additions. I cannot now; the minister is 
not available.

I just want to make some announcements to the 
committee. We have some material for you from our 
research staff. Make sure you pick this up. It is available 
in either of the two languages. Secondly, we will be 
meeting on Monday night. That meeting will start at 7 
p.m. There will be a ceremony beginning approximately 
at 5.30 p.m. Should you wish to attend, please come, but 
our meeting will begin at 7 p.m. Then we will continue 
on Tuesday morning at 9.30 with the Native Council of 
Canada followed by the Prairie Treaty Nations Alliance at 
11 a.m.

Mr. Hughes: I suggest that we adjourn.
The Chairman: This meeting is adjourned.

[Traduction]
disponible et, deuxièmement, que je puisse accorder la 
parole à deux autres intervenants. C’est maintenant 
impossible puisque le ministre ne peut rester.

Je vais maintenant faire quelques annonces. Notre 
équipe de recherchistes a préparé certains documents à 
votre intention. N’oubliez pas d’en prendre des 
exemplaires. Ces documents existent dans les deux langues 
officielles. Deuxième point: nous siégerons lundi soir. 
Cette séance débutera à 19 heures. Ceci dit, il y aura une 
cérémonie qui commencera environ à 17h30. Vous êtes 
libres d’y assister, mais je répète que notre séance 
commencera à 19 heures. Nous poursuivrons ensuite nos 
travaux mardi matin. A 9h30, nous accueillerons le 
Conseil national des autochtones du Canada et, à 11 
heures, l’Alliance des nations des Prairies assujetties au 
traité.

M. Hughes: Je propose de lever la séance.
Le président: La séance est levée.


